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Project overview

This pilot project was initiated in the context of implementing the recommendations of the 2019 and
2020 UNECE “Odessa seminars” to support the development of digital multimodal transport
corridors, to increase the harmonization and standardization of data exchange in international
transport, trade and logistics, to encourage electronic data exchange and thereby to reduce person-
to-person contacts during the COVID-19 crisis and in the post-pandemic recovery, using relevant
UN/CEFACT standards.

This included: an analysis of merchandise and information flows along the Black Sea — Baltic Sea
corridor as background information for the further development of the project. A set of electronic
messages (electronic document equivalents) based on the UN/CEFACT standards and Reference
Data Models, using XML and JSON formats, has been developed in collaboration with relevant
UN/CEFACT experts and using their guidance on how the UN/CEFACT standards should be applied
todevelop electronic document-equivalents for CIM/SMGS documents, in particular:

e Packing List;

e SMGS Consignment Note;

e CIM/SMGS Consignment Note (BY);
e CIM/SMGS Wagon List;

¢ Invoice for Customs (in cooperation with the Ukrainian consultant in the project).

A survey and analysis took place on what was necessary to accomplish for a complete conversion
of data between maritime, road and railway transport. The focus was on new standards for generic
document equivalents, in order to look into possibilities for their pilot implementation under the
United Nations Development Account (UNDA) coronavirus (COVID-19) response project “Transport
and Trade Connectivity in the Age of Pandemics”. The consultant worked in the areas of:

e practical aspects of preparing electronic standards for data exchange and new message
structure subsets contextualized to the specific transport modes, using UN/CEFACT
standards that would best service digital multimodal corridors and support modern
technologies, including XML and JSON;

¢ development and implementation of a data model for the Black Sea — Baltic Sea digital
corridor, combining the data for key documents accompanying goods, as described above,
as identified in the project, and based on the UN/CEFACT Multimodal Transport Reference
DataModel.

The main objective was to foster the harmonization of electronic data sharing, using global
(UN/CEFACT) standards for transport, trade, and logistics, and to prepare templates for electronic
document equivalents based on the UN/CEFACT semantic standards and reference data models.



1. Standardized Dataset.

The UNECE-facilitated project focuses on a standardized dataset aligned to international standards
and data models prepared for pilot use in cooperation with Belarus and Ukraine, notably in the case
of a corridor passing through Belarus, e.g. the Black Sea — Baltic Sea corridor.

In the framework of this project overall standardized dataset for the documents mentioned in the
projectoverview was created:

e Packing List;

e SMGS Consignment Note;

e CIM/SMGS Consignment Note (BY);

e CIM/SMGS Wagon List;

e Invoice for Customs (in cooperation with the Ukrainian consultant in the project).

The above documents are mandatory (necessary) for the carriage of all types of goods in the
international supply chains using railway transport. Therefore, the overall standardized dataset
created on their basis contains the minimal required information for the organization of the railway
related transportation. However, for the transportation of goods (cargo) under special conditions
(dangerous, oversized goods, as well as goods subject to veterinary or phytosanitary control, etc.),
this information is not enough, since it does not include data from additional documents
(certificates) that are necessary for such transportation. These documents were not considered in
this pilot project. Therefore, the overall standardized dataset created within the framework of this
pilot project can be used only for organizing the transportation of goods (cargo) on general terms. In
the transportation practice, such goods normally form the major part of the cargo flows along the
Black Sea - Baltic Sea transport corridors.

The overall standardized dataset, created under the project, was reported in a technical structure
view along with an overall XML schema following the UN/CEFACT schema rules. The overall
standard dataset of the documents supports contextualization by means of restricted use of
international standards.

The electronic document equivalents were reviewed against actual document examples, which are
used in the transport corridor. The experts found some issues that should be solved to support a
possible real-life use of the standards.

The overall dataset is a reuse of the UN/CEFACT Multi-Modal Transport Reference Data Model
(MMT RDM) D19A for individual transport-related documents, but still based on the wider
Buy/Ship/Pay (BSP) Reference Data Model scope, to cover general international supply chain
processes.

The following documents were compared:
e Packing List;
e SMGS Consignment Note;
e CIM/SMGS Consignment Note (BY);
o CIM/SMGS Wagon List (Appendix 7.2 to point 20), Container List (Appendix 7.4 to point 20);
¢ Invoice for Customs (in cooperation with the Ukrainian consultant).

Copies of the above-mentioned original documents used in the transportation practice are
demonstrated in Annex |. The results of the comparison of each original document with the MMT
RDM D19A are shown in Annex II.

Based on this mapping, taking into account that the main data for multimodal transport are
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concentrated in the CIM/SMGS consignment note and additional documents and, accordingly, in
the specification for the electronic CIM/SMGS (https://www.cit-rail.org/en/freight-traffic/manuals), the
consultant composed the resulting tables 1-4, which reflect the relationship of this data to the MMT
RDM. In these tables, data elements in the CIM/SMGS consignment note that were found in the MMT
RDM are highlighted in green.

Data elements in the CIM/SMGS consignment note referring to items that could not be find in the
MMT RDM, but which the consultant believes should be there, are highlighted in yellow. Elements
highlighted in purple are CIM/SMGS consignment note data elements that could not be found in the
MMT RDM, but there is no specific need for them to be there, in the consultant’s opinion. The boxes
marked in grey in the tables are used in the CIM/SMGS consignment note form in its 2015 edition
(in Russian) but the specification for electronic CIM/SMGS could not be found. That is why the
consultant interpreted them in his own way.

In this work, the consultant and relevant experts used the GEFEG software. The consultant
expresses his gratitude to the UN/CEFACT experts for this programme and personally to Kagisho
Ramatsa and Dmytro lakymenkov for their help to master the use of the programme.

2. Analysis of trade cargo and information flows

In cooperation with Ukrainian colleagues, the Belarussian experts analyzed paper document
flows and documents accompanying goods, used for transportation along multimodal transport
corridors passing through Belarus and Ukraine. The schematic map of Trans-European
transport corridors crossing the territories of Belarus and Ukraine is shown on Figure. 1.

Figure 1: Trans-European transport corridors
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https://www.cit-rail.org/en/freight-traffic/manuals
http://www.mintrans.by/

One of the main regular railway services for the transport corridor 9B, connecting the Baltic and Black
seas, is the container train VIKING.

The VIKING container train is a joint project of railways, stevedore companies and the sea ports of
Klaipeda, Odessa and Chernomorsk, connecting the Baltic and Black seas by rail. The Viking
intermodal train is an economical and fast cargo route in both directions between Klaipeda - Minsk -
Chernomorsk. The Viking train carries 20 and 40 feet standard and specialty containers and is
scheduled 3times a week. Depending on the amount of cargo, trains can be formed with more
intensive schedule.

The map of transport connections for the most relevant VIKING container train is shown on Figure 2

Figure 2: The Viking container train and its connections. Countries involved: Ukraine — Belarus — Lithuania. Connected
countries: Romania, Moldova,Bulgaria, Turkey, Georgia. Main cargos — iron and manganese ore, construction material,
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3. Description of dataset mapping results
3.1. Invoice (for Customs use)

The mapping was performed using real business cases documents:Belarus-China — Export

e Belarus - Serbia - Export
e Bulgaria - Belarus - Transit
e China - Ukraine - Import

e China - Ukraine — Import



The original documents used for the mappings are presented in Annex |. The results of the
mapping are shown in Annex Il.

Most of the information in the invoice is well mapped to the reference data models (RDM). There
are differences in the usage of entities with common roles in different jurisdictions, especially:
a) Seller. Trade_ Party/Consignor

e Seller Shipper
b) Seller. Trade_ Party/Defined. Trade_ Contact/Person Name. Text
o Director

e Signor

Also, there is a difference in the bank qualification:

e BG-BY -- in the bank field there are bank name, address, SWIFT and correspondence
bankproperties.

As in CN-UA-2
e BY-CN - there are also properties of the seller (payer) bank

For operations with EU countries there is special information about the conditions on VAT clearance,
if any.

Some of the information from the real-world documents was not present in the current version of the
MMT RDM. The inclusion of this data in the MMT RDM should be considered:

e Referenced documents

e Country of destination

e Producer

e Contract number

e Contract date

e Place of delivery by the terms
e Marks and notes

e Totals for sub-packages

e Totals for goods characteristics (ADMT)

3.2. Analysis and results of the test of data conversion

In the framework of this pilot project, documents from several transport modes and jurisdictions
were assessed for data conversion:

e Maritime BoL — CMR
e Maritime BoL — CIM/SMGS
e SMGS — Maritime BoL

o CIM/SMGS - inland water transport documents



As the MMT RDM is used as a basis for all these types of documents, it is also used for mapping for
conversions. An additional problem is that different business names are used in the documents of
the different modes of transport for entities with common roles. Yet the identification attributes in RDM
(RDM path, Unigue UN assigned ID) should remain the same.

3.3. Maritime BoL — CIM/SMGS

Conversion was performed using real business cases for the following documents:

¢ Non-negotiable waybill (maritime) Turkey-Belarus via Ukraine

e SMGS consignment note (railway) Ukraine-Belarus Non-Negotiable
Waybill - Import

e SMGS (Import - from Maritime BolL)

Original documents used for the mappings are presented in Annex |. The results of the mapping are
shown in Annex 1.

As a result of the mapping for the conversions, only the container numbers, total quantity of pieces
and total weight were mapped from the maritime bill of landing to the railway consignment note.

3.4. SMGS- Maritime BoL

Conversion was performed using real business cases for the following documents:

e SMGS consignment note (railway) Belarus-Ukraine

e Combined Transport BoL — Export — Ukraine-China SMGS (Export - for
Maritime BoL)

e Combined Transport BoL — Export

The original documents used for the mappings are presented in Annex |. The results of the
mapping are shown in Annex Il.

General considerations

The situation is identical to the one in both previous cases. As a result of the mapping for conversion,
only total quantity of pieces and total weight were mapped to CMR from the railway consignment
note and information about containers (numbers, weight and quantity of pieces in each container) -
from the containers list. The considerations about the consignee, consignor, cargo name and code
encoding are the same.

3.5. CIM/SMGS - Inland water transport BoL

Conversion was performed using real business cases for the following documents:

e SMGS wayhbill (railway) Belarus- Ukraine

¢ Inland water transport BoL — Export — Ukraine - Serbia inland water
transport BoL — Export

e The original documents used for the mappings are presented in Annex I.

The results of the mapping are shown in Annex II.

General considerations

The situation is similar to the previous case. As a result of the mapping for conversion, only total
guantities of pieces and total weight were mapped to the inland water transport bill of lading from

8



the railway consignment note.
The considerations about consignee, consignor, cargo name and code encoding are also the same.

3.6. Conclusions and proposals

The main reason of such lack of information mapping is the principal difference in regulatory
approaches, used for maritime and railway documents. Maritime (like road and air) documents are
built around a consignment, while railway documents are built around the transport unit — wagon and
train. Without harmonizing the basic regulatory approach further conversion of [data in] railway
documents to documents of other modes of transport is hardly possible.

Another issue found in this project is related to code lists used for encoding cargo in the maritime
and railway transport modes. While in the maritime mode the Harmonized System (HS) code list is
widely used, the railway waybill also includes the ETSNG code list, thus necessitating a manual
conversion from one encoding to another.

A practical consideration occurred in the pilot case. Although the final consignee is mentioned in the
maritime bill of lading (in Belarus), the shipment by rail from Ukraine to Belarus was arranged in the
port of Pivdennyj, as the consignor was the Ukrainian freight forwarder, as per the requirement of
the railway carrier. Also, the consignee in Belarus was changed in the railway consignment note,
because of the requirement of the local freight forwarder.

The explanation of this practical implication is the fact that the maritime BoL and the CIM/SMGS
and SMGS consignment notes have different legal statuses. The maritime BoL is both a shipping
and title document that can be issued for the entire route of transportation performed by various
types of transport. The CIM/SMGS and SMGS are only transport documents that confirm the
conclusion of a contract of carriage only on the railway sections of the cargo route, even if the goods
are transported along a multimodal route. Forwarders act as a connecting link between carriers of
different types of transport in the multimodal transportation. Such forwarders can act as formal
consignors and consignees of goods under the CIM/SMGS and SMGS consignment notes and as
Customs agents and payers of Customs tariffs. However, they usually do not have the right to
dispose of the transported goods (cargo). Consideringthe noted important roles of forwarders in
multimodal transportation, it seems appropriate to reflect in the RDM MMT data on forwarders, as
well as on contracts concluded between forwarders and cargoowners. The corresponding tables are
presented in Annex 1.

As shown in the results of the testing of conversion of data between the maritime, road and railway
transportsectors (Annex | 1), usage of the UN/CEFACT Multimodal Transport Reference Data Model
(MMT RDM) helps to solve the issue of mapping entities with common roles in different documents,
that may have different business names.

Specific exchange syntaxes (e.g. XML) were used for the creation of electronic document-
equivalents and message implementation. For the purposes of this project, the internationally
recognized standards of UN/CEFACT have been referenced as appropriate. The UN/CEFACT
message rules have been followed for the delivery of the outputs of this project.

The usage of paper-based signatures and stamps for document content authentication and
identification cannot be accommodated in an electronic data exchange environment. Harmonization
of existing electronic signature standards should be considered. As a possible way forward, new
technology can be considered, including JSON API, JWT (RS 512) and blockchain.

The usage of JSON API is a new challenge that pushes industry to a change of paradigm from a
document- centred to a data-centred one and from pushing data to the data consumer to pulling
data from the data provider. This can be a new implementation of the single submission principle
that is promoted by UN/CEFACTand UNECE.



4. Generic document equivalents in XML and JSON and recommendations for their
usage in multimodal transportation practice.

Annex IV contains electronic document equivalents for the following paper documents:

e Packing List;

e SMGS Consignment Note;

e CIM/SMGS Consignment Note (BY);
e CIM/SMGS Wagon List.

The Invoice for Customs was developed in cooperation with the Ukrainian consultant.

API, based on the REST approach, is used in European Union (EU) and Eurasian Economic Union
(EAEU) projects. The introduction of APl is a new stage in the development of electronic data
exchange in the field of trade and transport based on modern progressive tools and technologies.
This stage requires the improvement of UN/CEFACTstandards, including the development of
electronic equivalents of transport and commercial documents used for multimodal transport, in
particular rail transport. The previous phase of EDI development was based on UN/EDIFACT
standards, including rail transport through the e-rail Freight project, implemented by three European
rail associations - CIT (legal framework and development of procedures); UIC (technical solutions
and standards) and RailData (IT infrastructure). Most railway administrations in the EU and EAEU
countries have joined this project. The aim of the project is to provide (electronic) information support
for international rail freight traffic. The achieved results of the project contribute to the improvement
of the quality of transportation and the development of international trade. However, the further
development of the project is constrained by several factors. First, its infrastructure component,
based on the departmental data transmission network INFOSET-21, provides data exchange only
between adjacent railways under bilateral agreements. This limits the circle of participants in
electronic data exchange in multimodal transport, not allowing to involve all participants in multimodal
transport in it. Second, the project uses just electronic message formats and structures in (e.g.
UN/EDIFACT) and their delivery vehicles (IBM WebSphere MQ) in accordance with the current
telecommunication connection scheme. Information support of freight traffic between rail carriers of
neighbouring states is carried out in the framework of bilateral agreements signed by neighbouring
parties.

In order to overcome the aforementioned constraining factors, OSJD, on the initiative of UNECE,
made a decision to move to a concept based on modern APIs using XML and JSON. This solution
facilitates the transition from electronic documents to an electronic data pipeline for multimodal cross-
border transport.

XML documents are already used in several EAEU projects:

e The pilot project of the State Customs Committee of Belarus, the Federal Customs Service
(FCS) of Russia, Belarus Railways and JSC "Russian Railways" for electronic support of
goods transportation by rail across the EAEU along the route Naushki - Brest and Brest -
Zabaikalsk, with the prospect of extending the results of this project to other transportation
routes.

e The INTERTRAN project on interaction between railways, seaports, and regulatory
authorities, for multimodal transportation along the route from Vladivostok to various stations
in Russia, Belarus and Poland.

e The project initiatives of the Asia-Pacific Regional Assembly of the International Union of
Railways (APRA UIC).

e The EAEU pilot projects to implement the concept of "Ecosystem of digital transport corridors"
e The EAEU pilot projects for the implementation of the Chinese Belt and Road Initiative.
At the current stage, these projects do not use new UN/CEFACT standards beyond UN/EDIFACT,
10



but project participants are ready to work on the transition to these standards.

The electronic equivalents of shipping and commercial documents in XML and JSON formats
developed within the framework of our project can be used as prototypes for the electronic
equivalentsof the documents of the named pilot projects.

The required document schemas are presented in Annex IV.
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Annex I. Original documents, used for mappings and conversions
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66 2) florosoprofi nepeeasuns - Vertraglicher b eforderer 67 Awra npubmen - Ankunkzd sturm R 69 vemrntmmmenn [
Harst=Tag-Stende plestiing
Berergeair Sercurgs-
: : : e
- i H H H i Negescrsin
71 Noarszpexacrme nonysenis Ursernshmen 3
Empfangsbescheinigung
S s A | 0021 | | 528509
61 SHpoiENiaR npoueay pa AR 70 ] | P il M
ompaeoK 7 E] Tagesstempel Versandbahnhof [28 Mecox g szelung
Vereinfachtes Eisenbshnversandverfahren
Kop 0CHOBMOTD OTERTCTEENHOTO AMUS
Code Hauptverpflichtater A\3T3, nognu co - Datum, Unterschnft
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29 Ornpases No
1 OpuranHan HakaaaHOI (IS NOTy4aTeIs) 06115308
1 Ompassress §3590 2 Cranums omparicases § 147008

W PAO,'Ee.mu-u‘. bolpyiack b4
s 213824 BEJIAPYCH Monuencxas ofaacte r boSpyilex s p —
5 Beaosctacunas oxpana acconop YBO-2831 01 01.01.20. . Faam 13TV
% == | Mogmecs mpuesocaTI pyIa 4 Garmaa 6 paspraz 1 B. Ex Haw BlInOTIOT/1 T.B. Xossux.

= = 4 Maywren 18363

g 000 "CYIK-Xaxacus® S =

= D, Pecoyfanxa Xakacses, 1. Hepaoropex, ya. Coserckas, 40, OKIIO:81195103
=

S Craumts narsaecuns

Yepuoropexue Kome P
# oo rpesocrancen # pooondwsccn. 19O 11 Moaccs mapu 12 Tneunceped
6 THOpauarcade CIBUNN HEPER0R J Harou L3 3 10 L] 12 [loc3¢ neparpyms
Ocuossxa (xcn ) 169100 BY SRy AQ SN FEA o 10 4 Zheo vanes
13 Moo gy 4 K-no mecT
15 Hanwconsu 1pyia 16 Pon yeasoasn | 17 K-ao sect 18 Macca (nar) | 19 1laoseda
Hlimng o moscpiumcn WECKHE Pe I BOBME, IR TPRHCHOPTHLIX He ynaxosan 12 25826 i -
CPEICTR I NI, HCDOARIYEMLIX B LCTRE, N TeIC
npostiamacsiectn FHE - 401 18000 ETCHI - 452333
[0 Thetpy cam
OTRPARNTE!T]
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Wagon list.

Npw ornpasnenmuu — Beim Abgang

Mocne neperpysku — Nach Umladung
11] 12 Homep paroma 13 Hammen osarme rpysa 14 Kog 15 16 NnomBer 17 16 Pacuirian 19MNpo- 20 21 wiroro || 22| 23 Homep sarona 24 Naombor 25 26 Pacuérwan 27Npo- | 26 29rore | 30MNpumeanne
No| Wagon-Ne Bezeichnung des Gutes HXMY/ Vaerschlisse Macca | macea BOMI Ponoawn:| naarexeidll No| Wagon-Nr. Verschkisse Macea | macca wosnan | denomin: | nnatemeii] Vermerke
N THF © (ewr) | Frachtpfichtige |nnara  [renvusie [Totsl | rpysa |Frachtpfichtige | nara | rescusie | Total
NHM/ H Masse Baforde- [ cbopor nocae Baforde: | copur
GNG ] (in kg) rungs Neben nepe. Neben
Code 5 preis gebihren rpysem rungs- | gebihren
is Masse preis
§ H
z nach
RE Umla-
35 s
TR S
8| wnesisomoiobeio | Wenanmapywanseseaim | 00500 4000 6229 8229
S e
it e
e
9 WN891596045 3870 Lena wam crpywua fpeseo s 44012100 44000 8229 8229
XBOHHLX NOPOA
hcAa s e
Ynasoewa: He ynacean
10| wneaisez211 3pR0 Wenass cpyioa spesecian 44012100 43000 8229 8229
e e
s ach e
TR
11| wneaisaTess abeio UWenans AR fpeseiax 44012100 44000 8229 8229
i iplids
Sibnie ety
Voisbni Heyrwomn
12 WN891597872 3870 Wena nam crpyma ppesecia 44012100 44000 82.29 82.29
XBOHHLX NOPOA
i e
T ——
13| wnestsorezasbeio | UenanmcYmaApeReoiE | 005,00 24000 8229 8229
o Aoy
i HMEN0 MECT: HACHINDIO.
TR
14| wneais9s13s 36RO ijenalisad crpy i ppesealin 44012100 44000 8229 8229
gl
e aries
FEE—
15 WNes1597187 3870 (ennyamcRyaEa paseams, 44012100 44000 82.29 82.29
XBOAHBX NOPOA
siicrow Vadhei
PE—
16| wnesisorearabeio [ HenamCTRYmE AR | 005,00 24000 8229 8229
B
Amp
TS
17| Wnes1ssEs31 3EF0 Upens v crpyira gpeseciin” | Jininioy 44000 8229 8229
2l fepivin
it ehet Naes
S ——
18| WNBI1596409 3670 LLlena e cTpyma Apeorci 44012100 24000 82.29 82.29
XBOHHBX NOPOA
i AR s
31 Obuyan macca oTnpasKH 32 Obuyan macea
Gesamtmasse der Sendung BTIT Gesamtmasse
YIaKOBOYHBIH JHCT
000 «CrpofiMar»
(bumman, ckaaz)
K mecty (2): OO0 «Mapxka» r. Opck, va. Illenxosas, .17, 0d.9.
ITo maxnazguoit (Hapsaay) (3) 12-K453627
Poz yvnaxoexku (4): Kapronnas xopodka
Toeapuoe mecto (3): 1 (ogu0)
Haumenopanne  |[Egunmna [Komugecteo Macca, rpamm TIpumeganne
H3OeTHH H3MEepeHHud
TIpuntep mT 1 HET
J1a3epHBIH

Macca:

Vnaxosaa

(16)

Vmnakoeky npoeepan (18)

uerro (14) 3700 r, opyrro (15) 4100 r

Kaagopmux (17)
(zoTxEOCTE)

Oxcnegutop (19)
(zoTEEOCTE)

Huxumur
(nozmics)

ig!‘KﬂH o0&

(mozamics)

Huxurua T'IL
(DapmTis, HEEIHATED)

Myxanoe P.C.

(adarTis. HEBIMATED

"12" despana

2020 1. (20)
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1. Maritime Bill of Lading
a. Ocean Bill of Lading — Import

. CONSIGNOR
[ TRIAL ZONE. WENLING CITY, ZHEJIANG
. HINA

‘'CO., LTD.

B/L No.
DAXI No WMS20096828

(Consignee(if “To Order” 50 indicate)

CONSIGNEE,

8,Kolkhoznaya str., Gomel,

FREIGHT COLLECT

247021 Republic of Belarus, OCEAN BILL OF LADING
(COMBINED TRANSPORT /PORT TO PORT)
Notity Party (No ciaim shall attach tor fadure to notity) ORIG INA L
SAME AS CONSIGNEE
l;md.aoar'ﬁoem\o
Eoruardertic”
TEL. 8-048-
Pro carrage by TPlace of recapt
Vessel anag Voyage No TPortof loading
MSC ANNA FT - NINGBO.CHINA
of ar TPlace o ve Frai destrato
Port of dach: ‘r { ! delivery Sration
Partouars doclared by shpper
Container No. Seal No. Marks and nos. No.of coneners Desinption of Pachages and Goods Io«mw(m; ]Wm;
MEDU1234567£X15 CTN(S)/14,470.850KGS/68.000CEBM
MEDUZS34560FX15  13/40HQ/451 CTN(S)V12,542.150KGS/68.000CBM .
SHIPPER'S LOAD COUNT 8 SEAL SURRENDERED
e DATE * Nov,11,2020
R AR COMPRESSOR 27013.000KGS 136.000CBM

SHIPPED ON BOARD OCT.21, 2020

Totw No. of Contwmars

puchis (0 USAY TWO(2X40'HQ)CONTAINERS ONLY

Freight and Charges | Rate ™ | Corect
Er Rate Propaid st Payabie st Place and date of issue
No. of Original B(s) L
THREE(3)
- . P — CARRIERLTD AS CARRIER

tedm teo Yo e Y wgect 1 e Wrvm baveot
Owe of e svpnss b of Lontwy el e ooy

o o erpa e
. - . - e e LR
Dty P Cartar and P Hoter 08 Pongh

- oL v Authorized 4

emsa B8l e
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b. Combined Transport Bill of Lading — Import

1X45HC

YMLU954 ~~/YMAH511288

SAY ONE THOUSAND ONE HUNDRED AND SIXTY-NINE CARTONS ONLY

ITNERONG - -
2F, NO. 54¢
TEL/FAX:!
LLC "ROL
03187, U
SRTEET Z COMBINED TRANSPORT
BILL OF LADING
Notifyparty
l{;ll B/L NO.: | M232490760
ODE
TEL RECEIVED the goods in apparent good order and condition as spacified below
FAX The Carrier In accordance with the provisions contained in this
document.

Pre - carriage by Place of receipt 1) undertakes to perform or 10 procure the performance of the entire transpor!

from the place 81 which the goods are taken In charge to the place designated for

zn-u-“mw ;:amuumu-am
Ocean veasel Port of loading " ibed s docume One of the
YM WONDROUS NINGBO,CHINA | Semveroam o » i
Port of diachargs Place of dalivery Froight payable st “Namber of criginal B/L
ODESSA, UKRAINE THREE
Marks and Nos. Nusmber and kind of packages Description of goods Gross weight(kgs.) Measurement(;
1169CARTONS 18530KGS T8CBM

N/M SCALE

-

FREIGHT PREPAID

ADOV!,“P'A'!‘I‘IOUMRB FURNISHED BY SHIPPER

Freight and charges IN WITNESS Wherso! the number of originel Bills of Lading stated sbove
M”““dﬂmwﬂﬁﬂhh“

Agent st destination Place and date of issue

LA N NINGBO OCT 15, 2020

OF

0} Signed for or on behalf of the Carriar
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c. Non-Negotiable Wayhbill - Import

VoA LuseuniEr,

RS WIGL LA W MYTIRD K LD LR L TR YT GIUET @ E PURLE M LETETT HAUE GVERaUIT 1) WS MAJOUL W @ POrT @D AR I -e: iy

from the 12 of July 2019. In case you would ke to ceste, view or modify your Standing instructions for peyer, plesse dick here - hetps://
ratructony' ¢/

the Republic of Belarus ,200125, c. Minsk, st. Uruchskaya, 14a

NON-NEGOTIABLE WAYBILL = SE))
e 588795472
Toxire e
(o N— 588795472
SE [Foot whwemcen T Corind |
NO 26 S FLORYA 8830613
34000 Istanbul
Turkey
Cormgres
3
| SRRRTS MRS SRS ISR i 1 S€ [ Gortoact ' wbpect B e tavrme and CorOLonS, s 33 WnEaton |

umlmmmaumxmlﬂm&ummmm
-wmammm).mon“ ogeal
nable the G 0 e and o be

umnwnmm CONMICE 30e% 50 0N NS own ehalf and a6
wummwuucm warrants DAt he has he authorty 10 4o 0. The Shipper

To ™he extenrt

|~1M~-—m

s - ae % =
u 5 5 . . Ise

the Republic of Belarus ,200125, c. Minsk, st. Uruchskaya, 14a

e entitiod to Change the Consgnee 3t any time before delivery of the QUOSE provided he gves
fhe Carer seasonatie Notce I writing.
wil be madk 1o the o hs agert on o oot o

(and, in the cace of an agene, of of it mayblL
mmummwmumu—mwnw
pogigence.

Omawd rierd mutrg (Wt pat of Carvage m Sefinad i Clme 1. Mor sccount and rak of Merchare )

Veyage -

IRATAN 94
Por of Loadeg BT T o Outvary ApDuatie crh whur 33 crwrt aad m Mtrrold Werts
Lzmit Korfezi Pivdennyi

PARTICULARS FURNISHED BY SHIPPER

W of Packages. Descrption of goods, Marka snd Nurtery. Comtarr No.asl N3

4 containers said to contain 80 PALLETS

In case that the cargo is stuffed to containe
that the packing of the Container is perform

lntaraua wuhompm)odlce

SODIUM HYDROGEN F
TEMUL ML-TR3666690 Uw 0000
MSKU? ML-TR3666692 8" 0000
MSKUS ML-TR3666721 20 DRY 8'6 20 PALLETS 25735.000 KGS 25.0000 CBM
MSKU4 ML-TR3666730 20 DRY 8'6 20 PALLETS 25735.000 KGS 25.0000 CBM
FREIGHT PREPAID

Wege ree—

102940.000 KGS | 100.0000 CBM

P I o o
[ Darges Ware L G [———.~
Bacis Nraan Frainhe m‘d B 1129 Sea
Tet Prepaid |B 128 Sea
En Prepaid |B 129 Sea
puiogen Sy Eunten. ;-o:é-:y.- mazhmmmkmmumfm-:uﬁmaw
4 containers I the bax opposite entitied “Carrier s Recelpt”
S o Yot Tta T Yovw' T T

Deciared Veks Charge (wew cliuae 7.3 of T Sasiand B of Lading) b Decared Veke of LG4

Tgwe tr Cavser Seminnd Lurcpe A
Thes transport document has one or more numbered pages As Ageratx) tr T Camer j
To amend these documents, around the clock, log in to your account here hitps://seala k.com/ship view/documentation verify
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d. Combined Transport Bill of Lading — Export

.-

SHPPER  FIPIATTA MAME § AICRESS BCOBNG o BLL OF LADING Mo

PRIVATE ENTE o pMyossoeass L QsSsepe2se 00

VIL KRASNOE
247681, REPU | SC Q10810001782

CONBIONEE MAME § ASCAR S8, SORRARDING, ACINT FMC W
QiN
MA
RO
m 2 FORT AND COUVTRY OF DLIGIN (FOR MELCHANTS RIFERINCE DM Y
QINGDAO CITY, SHANDONG PROVINCE ,*

NOTIFY (NAME & ADORESS SEMARCE  BIPORT OR OF 414 INSTRUCTIONS
QINGY e e aniame SHIPPED ON BOARD 06/08/2020
reery FREIGHT PREPAID
ROON

MUAN e s svesvroy s cemomomms oo —om o s oy
QINGDAO CITY, SHANDONG PROVINCE ,*

OVERLEAF

WY AL CAARAGT PLACE OF RECE FT OF 30008
W CONTAACTRD O

vesseL - VOY| PORT OF LOAD NG &

#‘amm- aa kkm' FURTMER ACUTING AT MERTHANT'S EXPENSE. RISK AND

115 CONTAACTED *OR:

QINGDAO, CHINA PART CLLARS AS SUBAISHED BY SHPIR

S & w08 / CONT NOS LORTTION OF COOCS WRCHT l MLASIREMENT

AS PER ATTACHED LIST

& |

CLAUSES AS PER ATT.LIST

MLRCHANT S DLCLARLD VALUL OF CO003:

charged [See Clawse 21) 7
NOTL Resenet v asparert guad oeder ard CONONNY. 41N BVER 16 INS bt The Conts & o Comwes souh 0 eoeunis |[IN WITNESS O 08 ONIFACT COMAFoE Wrem e Sumiber o oegingl B
0 LAYt amears of Comdn sperad Wnie f50 LATEE 1ANTI 10 1he ST ard emediiees b sed Dudlaieg B b ovd oo [OF Ladrg stated below bres ' by or 08 Dbl of T
Sans ol 1% meerns wie bemme’ ard B mrens and ceratbiorn of e Corriae's onll Buewd am fee Pl o' Seceisl o Ew St of Lol g ol Ud. las 1 3 O W 50 STI00C 1N umy

R - re fet ot ..un-mvmmmmn:n“n-u-—um o S (IQUBNN, upor Aty of the SaME ONgmal Being Mt e
— (4 Oy i s rpon e Ve nmn(h Pepd i e el quntpas wid tessin 00
Mmimed by Ow Cpdiee, s Ban e s “w

ahe 8 ¢ Corsamms s s ke he Comiore A0 B0n pbcund 20d coued 1 Werthem & M Srevrees smbont . OF ONCINAL 8. BRVED

" lvw Areser s ded 30 19 Chack o wenly & thae eve il of 9 1he NTnCae WS B CArtegEe e sk st N
I-tmmﬂd\.hﬁ-*mhnwmun«i.ﬂ'in' Ty 21N woeen, W e, ST b L, m

~i
-m-—mu—uﬁwmmmu Paditts oMo encepimng 38 Sy 58 TRy wans i rigeae by 100 | PUACE AND DATE OF 15508
L et T )



2. Inland Bill of Lading — Import

ORIGINAL ..

LA
L2

Page 2

Shipper

PU

svi ARD MILL
A JGORSK,
247 439, COMEL REGION, SELARUS

BILL OF LADING
B/LNo. 001

Reference No. |

KOS fUN

Motor vessel Port of loading
“NAD! KYIV RIVER PORT, UKRAINE

-Flag: BELARUS

Shipowner: 0JSC"BELARUY . _ _ .. __.......
Port of discharge

PANCEVO, SERBIA

Stepper’s destr ption of goods
BLEACHED SOFTWOOD KRAFT PULP IN 703 PACKAGES

NET WEIGHT: 732,752 MT
ADMT: 745,6987 MT

"CLEAN ON BOARD"
“FREIGHT PREPAID"

(of which NONE on deck at Shipper’s nisk;
the Carrigr not being responsible for loss or damage howsoever anging)

Gross weight

733,647 MT

SHIPPED at the Port of Loading in apparent good order and condition on

CHARTER-PARTY dated - the Vessel for camage to the Port of Discharge or 50 near thereto as
she may salely get the 9oods specified above.

FREIGHT ADVANCE. Weight, measure, qualit, quantity, condition, contents and value Laknown.

Received on account of freight: IN WITNESS whereof the Master or Agent of the said Vessel has signed the

(rumber of Bilis of Lading mdicated betow all of this tenor and date, any one
[ winciv being accompiished the others shail be vod.

Time usad for loading ............... days .............. hours, FOR CONDITIONS OF CARRIAGE SEE OVERLEAF
p————
Freight payadle ac Wl’mmdﬂcd'&u S
0506/2020 dd. 16/10/2020 KYIV RIVER PORT, UKF
Number of orginal B's/L Sgnature
3 (THREE) CAPTAIN ALEI

AS MASTER OF M/V “NAD
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Annex Il. Results of the mapping

1. CIM/SMGS

CIMSMGSMapping.xIsx
2. SMGS

SMGSMapping.xlIsx
3. Wagon list

WagonListMapping.xIsx
4. Packing list

PackingListMapping.xIsx

See the electronic document equivalents in the attached files.
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Annex Ill. XSD document schemas

1. CIM/SMGS

CIM_SMGS.xsd
2. SMGS

SMGS.xsd
3. Wagon list

WagonlList.xsd
4. Packing list

PackingList.xsd

See the electronic document equivalents in the attached files.
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Annex IV. XML and JSON documents examples

1. CIM/SMGS
cim_smgs.xml|
cim_smgs.json

2. SMGS
smgs.xml
smgs.json

3. Wagon list
WagonList.xml
WagonList.json

4. Packing list
PackingList.xml
PackingList.json

See the electronic document equivalents in the attached files.
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